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Ogtoszenie dodatkowych
informaciji, informacje o
niekompletnej procedurze lub
sprostowanie

Sekcja I: Instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajgcy

1.1) Nazwa, adresy i punkty kontaktowe:

Oficjalna nazwa: Polska Agencja Zeglugi Powietrznej Krajowy numer identyfikacyjny: (jezeli jest

znany)
Adres pocztowy: ul. Wiezowa 8, 02-147 Warszawa
Miejscowos¢: Warszawa Kod pocztowy: 02-147 Panstwo: Polska (PL)
Punkt kontaktowy: Tel.: +48 225746375
Osoba do kontaktéw: Renata Rudnicka
E-mail: zp@pansa.pl Faks: +48 225746359

Adresy internetowe: (jezeli dotyczy)

OgodIny adres instytucji zamawiajgcej/ podmiotu zamawiajgcego: (URL) www.pansa.pl
Adres profilu nabywcy: (URL)

Dostep elektroniczny do informacji: (URL)

Elektroniczne sktadanie ofert i wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: (URL)

I.2) Rodzaj zamawiajacego:
® Instytucja zamawiajaca O Podmiot zamawiajacy
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Sekcja ll: Przedmiot zamoéwienia

11.1.1) Nazwa nadana zamdéwieniu:

Dostawa i instalacja alternatywnego systemu komunikacji gtosowej IP (Infrastruktura teleinformatyczna VCX)

11.1.2) Krétki opis zaméwienia lub zakupu: (podano w pierwotnym ogtoszeniu)

Przedmiotem zamoéwienia jest dostawa i instalacja alternatywnego systemu komunikacji gtosowej IP.

11.1.3) Wspoiny Stownik Zaméwien (CPV)

Stownik gtéwny

Stownik uzupetniajacy (jeZeli dotyczy)

Gtéwny przedmiot

32524000
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Sekcja IV: Procedura

IV.1)Rodzaj procedury (podano w pierwotnym ogtoszeniu)
® Otwarta

O Ograniczona

O Ograniczona przyspieszona

O Negocjacyjna

O Negocjacyjna przyspieszona

O Dialog konkurencyjny

O Negocjacyjna z uprzednim ogtoszeniem

O Negocjacyjna bez uprzedniego ogtoszenia

O Negocjacyjna z publikacja ogtoszenia 0 zamoéwieniu
O Negocjacyjna bez publikacji ogtoszenia o zaméwieniu

O Udzielenie zamoéwienia bez uprzedniej publikacji ogtoszenia o zaméwieniu w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej

IV.2)Informacje administracyjne

IV.2.1)Numer referencyjny: (podano w pierwotnym ogtoszeniu)

AJZ-2224-4/28/2013

IV.2.2)Dane referencyjne ogtoszenia w przypadku ogtoszenh przestanych droga elektroniczna:

Pierwotne ogtoszenie przestane przez
® eNotices
O TED eSender

Login: ENOTICES_PAZP

Dane referencyjne ogtoszenia: 2013-085911 rok i numer dokumentu

IV.2.3)Ogtoszenie, ktérego dotyczy niniejsza publikacja:

Numer ogtoszenia w Dz.U.: 2013/S 124-212361 z dnia: 28/06/2013 (dd/mm/rrrr)

IV.2.4)Data wystania pierwotnego ogtoszenia:
26/06/2013 (dd/mm/rrrr)
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Sekcja VI: Informacje uzupetniajace

VI.1) Ogtoszenie dotyczy:
[J Procedury niepetnej

X Sprostowania

X Informacji dodatkowych

V1.2) Informacje na temat niepetnej procedury udzielenia zaméwienia:
O Postepowanie o udzielenie zamoéwienia zostato przerwane
O Postepowanie o udzielenie zamoéwienia uznano za nieskuteczne

O Zamowienia nie udzielono

[0 Zaméwienie moze by¢ przedmiotem ponownej publikaciji

VI.3) Informacje do poprawienia lub dodania :

VI.3.1)

@® Zmiana oryginalnej informacji podanej przez instytucje zamawiajaca
O Publikacja w witrynie TED niezgodna z oryginalng informacija, przekazana przez instytucje zamawiajaca

O Oba przypadki

VI1.3.2)
® W ogloszeniu pierwotnym

O W odpowiedniej dokumentaciji przetargowej
(wiecej informacji w odpowiedniej dokumentacji przetargowej)

O W obu przypadkach

(wiecej informacji w odpowiedniej dokumentacji przetargowej)

V1.3.3) Tekst, ktory nalezy poprawié¢ w pierwotnym ogtoszeniu

Miejsce, w ktérym znajduje sie Zamiast: Powinno by¢:

zmieniany tekst: ll. WYKAZ OSWIADCZEN | .WYKAZ OSWIADCZEN |

VI.3 DOKUMENTOW JAKIE MAJA DOKUMENTOW JAKIE MAJA
DOSTARCZYC WYKONAWCY DOSTARCZYC WYKONAWCY
W CELU POTWIERDZENIA, W CELU POTWIERDZENIA,
ZE OFEROWANA DOSTAWA ZE OFEROWANA DOSTAWA
ODPOWIADA WYMAGANIOM ODPOWIADA WYMAGANIOM
OKRESLONYM PRZEZ OKRESLONYM PRZEZ
ZAMAWIAJACEGO (jako zalgczniki ZAMAWIAJACEGO (jako zatgczniki
do oferty) do oferty)
W celu potwierdzenia, ze oferowane W celu potwierdzenia, ze oferowane
dostawy spetniajg wymagania dostawy spetniajg wymagania
Zamawiajgcego, okreslone w Zamawiajgcego, okreslone w
niniejszej Specyfikacji, Wykonawca niniejsze] Specyfikacji, Wykonawca
przedstawi w stosunku do przedstawi w stosunku do
oferowanej dostawy : oferowanej dostawy :
1? Deklaracje producenta 1? Deklaracje producenta
alternatywnego systemu komunikacji alternatywnego systemu komunikacji
gtosowej IP potwierdzajaca gtosowej IP potwierdzajacg
zgodnosc¢ parametréw systemu zgodnos¢ parametréw systemu
z wymaganiami zdefiniowanymi z wymaganiami zdefiniowanymi
w ICAO — Aeronautical w ICAO — Aeronautical
Telecommunications, Annex 10 to  Telecommunications, Annex 10 to
the Convention on International Civil the Convention on International Civil
Aviation, Volume 3 ( Communication Aviation, Volume 3 ( Communication
Systems) wraz ze zmianami Systems) wraz ze zmianami
wprowadzonymi do dnia ogtoszenia wprowadzonymi do dnia ogtoszenia
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0 przetargu, w zakresie zgodnosci

procesu tworzenia zainstalowanego
oprogramowania zgodnie z
dokumentami ESARR 6 wraz z
okresleniem przyjetego poziomu
bezpieczenstwa oraz listg
stosowanych standardow;

2? Deklaracje producenta

a

glosowej IP 0 zgodnosci systemu
ze specyfikacjami ED-136 (VolP
ATM System Operational and
Technical Requirements), ED-137

ternatywnego systemu komunikacji a

0 przetargu, w zakresie zgodnosci

procesu tworzenia zainstalowanego
oprogramowania zgodnie z
dokumentami ESARR 6 wraz z
okresleniem przyjetego poziomu
bezpieczenstwa oraz listg
stosowanych standardow;
2? Deklaracje producenta
ternatywnego systemu komunikacji
glosowej IP 0 zgodnosci systemu
ze specyfikacjami ED-136 (VolP
ATM System Operational and
Technical Requirements), ED-137

(Interoperability Standards for VolP  (Interoperability Standards for VolP
ATM Componentsg, ED-138 (NetworkATM Components), ED-138 (Network

Requirements and Performances
for VolP ATM Systems) opracowane
przez grupe roboczg EUROCAE
WG-67 (Voice over IP for Air Traffic
Management)

3? Deklaracje producenta

a

gtosowej IP 0 zgodnosci systemu z
wymaganiami Rozporzadzenia nr
552/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady Europy z dn. 10.03.2004r.,
zmienionego przez rozporzadzenie
(WE) nr 1070/2009 z dnia 21
pazdziernika 2009r w sprawie
interoperacyjnosci Europejskiej
Sieci Zarzgdzania Ruchem
Lotniczym wraz z opisem procedur

ternatywnego systemu komunikacji a

Requirements and Performances
for VolP ATM Systems) opracowane
przez grupe roboczg EUROCAE
WG-67 (Voice over IP for Air Traffic
Management)
3? Deklaracje producenta
ternatywnego systemu komunikacji
gtosowej IP 0 zgodnosci systemu z
wymaganiami Rozporzadzenia nr
552/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady Europy z dn. 10.03.2004r.,
zmienionego przez rozporzadzenie
(WE) nr 1070/2009 z dnia 21
pazdziernika 2009r w sprawie
interoperacyjnosci Europejskiej
Sieci Zarzgdzania Ruchem
Lotniczym wraz z opisem procedur

wewnetrznych i norm stosowanych wwewnetrznych i norm stosowanych w

trakcie produkciji;

4) Deklaracje producenta, ze w

celu zapewnienia odpowiedniego
poziomu bezpieczenstwa
oprogramowania oraz spetnienia
postanowien rozporzadzenia (WE)
nr 482/2008 oprogramowanie
systemow pracujacych operacyjnie
na potrzeby kontroli ruchu
lotniczego (alternatywnego systemu
komunikacji gtosowej IP) zostato
opracowane w oparciu o dokumenty
.Recomendations for ANS Software”
oraz ,ANS Software Lifecycle”

lub norme ED153 oraz spetnia

trakcie produkciji;

4) Deklaracje producenta, ze w

celu zapewnienia odpowiedniego
poziomu bezpieczenstwa
oprogramowania oraz spetnienia
postanowien rozporzadzenia (WE)
nr 482/2008 oprogramowanie
systemow pracujacych operacyjnie
na potrzeby kontroli ruchu
lotniczego (alternatywnego systemu
komunikacji gtosowej IP) zostato
opracowane w oparciu o dokumenty
.Recomendations for ANS Software”
oraz ,ANS Software Lifecycle”

lub norme ED153 oraz spetnia

wymagania okreslone w powyzszych wymagania okreslone w powyzszych

dokumentach dla SWAL4 lub

dokumentach dla SWAL4 lub

réwnowaznych poziomow lub spetniaréwnowaznych pozioméw lub spetnia

wymagania nastepujacych norm:
DO178B, ED109/ ED12B, IEC/EN
61508.

5) Certyfikat CE dla systemu;
Pozostate wymagane dokumenty:

wymagania nastepujacych norm:
DO178B, ED109/ ED12B, IEC/EN
61508.

5) Certyfikat CE dla systemu;
Pozostate wymagane dokumenty:
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1) Deklaracja o spetnieniu wymagan 1) Deklaracja o spetnieniu wymagan

normy EN 60950 — w zakresie normy EN 60950 — w zakresie
bezpieczenstwa elektrycznego; bezpieczenstwa elektrycznego;
2) Deklaracja o spetieniu 2) Deklaracja o spetieniu
wymagan norm EN 55022 wymagan norm EN 55022
klasa B, EN 61000-6-3, EN klasa B, EN 61000-6-3, EN
61000-6-4, EN 61000-3-2, 61000-6-4, EN 61000-3-2,

EN 61000-3-3, EN 55024, EN EN 61000-3-3, EN 55024, EN
61000-6-1, EN 61000-6-2, IEC 61000-6-1, EN 61000-6-2, IEC

61000-4-2, IEC 61000-4-3, IEC 61000-4-2, IEC 61000-4-3, IEC
61000-4-4, IEC 61000-4-5, IEC 61000-4-4, IEC 61000-4-5, IEC

61000-4-6, IEC 61000-4-11 — 61000-4-6, IEC 61000-4-11 —
w zakresie kompatybilnoSci w zakresie kompatybilnosci
elektromagnetycznej; elektromagnetycznej;

3) Deklaracja o0 spetnieniu wymagan 3) Deklaracja o spetnieniu wymagan
norm EN/IEC 60068-2-1, EN/IEC norm EN/IEC 60068-2-1, EN/IEC
60068-2-2, EN/IEC 60068-2-14, EN/ 60068-2-2, EN/IEC 60068-2-14, EN/
IEC 60068-2-30, EN/IEC60068-2-78 IEC 60068-2-30, EN/IEC60068-2-78
— w zakresie warunkow pracy; — w zakresie warunkow pracy;

4) Deklaracja o spetnieniu 4) Deklaracja o spetnieniu

wymagarn Eurocontrol dotyczacych wymagan Eurocontrol dotyczacych
interfejséw MFC-R2 oraz ATS-QSIG, interfejsow MFC-R2 oraz ATS-QSIG,
wchodzacych w skfad systemu wchodzacych w skfad systemu
alternatywnego; alternatywnego;

5) Deklaracja o spetnieniu wymagan 5) Deklaracja o spetnieniu wymagan
Eurocontrol dotyczacych parametréw Eurocontrol dotyczacych parametrow

sy%nalizacji w sieciach ATS, sy%nalizacji w sieciach ATS,
wchodzacych w skiad systemu wchodzacych w skiad systemu
alternatywnego; alternatywnego;

6? Deklaracja poswiadczajaca, ze 6? Deklaracja poswiadczajaca, ze
elementy sieciowe, wchodzace w  elementy sieciowe, wchodzace w
skfad systemu alternatywnego sa  skfad systemu alternatywnego sa
zgodne z dokumentem ECMA 312, zgodne z dokumentem ECMA 312,
kompresja gtosu wedtug G.728 kompresja gtosu wedtug G.728
LD-CELP - zgodnie z zaleceniami  LD-CELP - zgodnie z zaleceniami
EUROCONTROL dla infrastruktury. EUROCONTROL dla infrastruktury.

Uwaga: Wszystkie powyzej Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie
wymienione dokumenty i normy dokumentow w jezyku angielskim
moga by¢ zastgpione przez bez konieczno$cl ttumaczenia na
dokumenty i normy réwnowazne, jezyk polski;

obowigzujgce na terenie Unii Uwaga: Wszystkie powyzej
Europejskigj wymienione dokumenty i normy

moga by¢ zastgpione przez
dokumenty i normy réwnowazne,
obowigzujgce na terenie Unii
Europejskiej.

VI.3.4) Daty, kt6re nalezy poprawié¢ w pierwotnym ogtoszeniu
Miejsce, w ktérym znajduja sie Zamiast: Powinno byé¢:
zmieniane daty:

V1.3.5) Adresy i punkty kontaktowe, ktére nalezy poprawié¢

V1.3.6) Tekst, ktéry nalezy doda¢ do pierwotnego ogtoszenia
Miejsce, w ktorym nalezy dodac tekst: Tekst do dodania:
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VL4) Inne dodatkowe informacje:

VL.5) Data wystania niniejszego ogtoszenia:
26/07/2013 (dd/mm/rrrr) - 1D:2013-102372
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